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U MAGICU MERLIM

A DONECA DE PANO EMILIA
WETUNO

0 SABIC ARQUIMEDES
RATINHA

0 S54BI0 IRINEU, O BELC
ESOPO

OBSERVACAO:

05 CENALGIOS DEVEY SER DASTANTE FUNCIONAIS, PA-
RA QUL SUA MUDAIICA NAO SEJA DEMORADA. ESTA DEVE SER EM BO.
( CASO NAGC SEJA POSSIVEL 0 USO DA LUZ, BSTA MUDANGA  PODE
SER FEITA PELOS ATUHES E NAO PERSONAGENGS). O COLORIDO DOS
QUADROS E O DESENNO DOS CENARIOS, SERAQ FEITOS DE FORMA, A
GARANTIR U CLI'A FLABESCO. 0S5 PERSONAGENS DEVERAO TER
SUAS CARACTERISTICAS TIPICAS, DEM MARCADAS, EXUBERANTES, -

P.A. NOV,1972.



L GoIRTY @ 0 quarto Je ANdTré; AbTo o Poiw, Andrd eska vdoitade

4

imovel Inesperndomente aparecs N irente de paloc,o maglico Hexlim;

Euw zouv o magioo Herlim

irtanoformo o cAplnt &a obra

a O OlI0 N Conim

Gosto it to dds orionoRo
e dn gente grmnde tomben
po nno gosto das possosao
gue sebam fnmex o ben

Eu vou contar ums Tdpstoris
qu‘*e wviil sorviy s licio
por isso pegjo a todos

que prestem muita stengio.

I a historin de wt menino

gune nho gosta do eatukinr

mas vou deizor qoe vocés ve lam

o epatigo gue wai lovar,

Agoxrs nminhas crisnchs
gusren sthor cetio &7

Poisa eu vou nontar a todo:
a historia de Andre

ZIRIMIN-PLTH -PLIM!

(Sei Meriim e André comecn 2 ®e fexer na comn, e dostapa,senis,
coga a cabecsa, ovlhe pare op Intos e sal dao comn,sem faxer bsruelho,
na pontinha dos pés.Dirige-se aos seus bringuedos,cauteloso, mes,de
repente pisa num Fon-Fon,fica apavorade.Ouve a vos de sua mfies )
MiE - Andreée!Vocd ainda niio fol dormir7(André volta coxrando pi

ra & coma)0 cue vocé estd fazendo acordado até estas hores?

ANDRE -~ Hu tava termipando minha ligdo, mide.

MIE - B isto @ hora de fazer ligdo,André?0lha o que a profesnora
disge-:"se vocé nio estudar muito, vai rodar de novo aste
ano,"

ANDHE - (Para si)Estudar,estuderi S6 isso que dizem pré mim fazer.
Néo sei pra que a gente tem que eatudar ? A gente de-
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veria 86 ter que brincar,
0 que vouk estd resnungands af?

Eu nem falei.

Rem. entao trata de doruir logo! AmanhA vore tem que u-
cordar cedo para ir a Escola,

Bu i estou quase dorninde (para i) Ir a Cscole, todos
os dias ¢ a mesma coisa' Ir & Escola!

indyé . voco ja escovou om dentes?

Para =i) Dah! ne esqueci! {Iarz a mae) Ja ascovei ate
duas vezss,

ntaos. bos noite

Yan nedt [-nen ad e ot §i T== o 1irdme

d=2 vore in Lavou & mos? Cuidado von os midcrobios! i
crahios. cono e OQue eu nunca vi wn? André voce tem que
doriir cedo para levantar teds = iv & Escola! Eu naon
e=l por gue n pente tem que iy para a-Escolaf Ah: s n
gente pudessa brincar o viajar o teopo tods ! IstolQua
do zu for grande, vou conprar um barco pra mim e, via-
jart (André sa dedta. A lur vel dimninuinde, & apaga-se.
Apar=ce “erlim, nwy canteo do palco J

Vocés jd conhecem, apora. André, o menino que nao gos-
ta de dormir cedo, escovar o= dentes e, priocipalnente
de estudar. Um tieninc que nioc obedece a mie. Un menino
que niao estuda, ndo presta atencaoc ne aula e por 1isso
nio sabe que exiztem os nicrébios, mas vocés sabem,ndo
sabam? Andre sé pensa en brincar e viajar., Du quero que
vocés espersm ate que els se ncords para ver o proble-
ma que ele cria pera ir a Bescola. Oh! Oh! Oh: Chi Okl
desculpem, eu estava me esnuecando qQus voces nao poden
ficar aqui. esperando ate qus ele scorde = quase m
ssnueci tambeém, gue sou un magieco, L & usa Doa hova pa
ra fazé-1s tomar wna licdo. Ge Andre quer viajar, que
viage. ZARAPLIC SIC TIC! (lierlim apoata para & centro
do paleo, a lur nao acende, fica envergonhado) Descul -
pem, eu errsi a palavra mdgica, mas vou tentar outra /
vez: ZIN... BALAAM! Cono & mesmo? Deixa eu pegar o meu
livrinhne "MIL PALAVRAS VAGICAS PARA M MAGICO EM AFU -
ROS", do ndgico de Oz (pega o livro, folheia nervoso,e
resnungando): Ah! estd aqui SPERILI! PLL! PLOC (Apaga-
“se a luz Jde Marlim, acende-s= a do palco. A cama de
Andre esta transformada em un barco, sle esta ajoelha-

do sobre mla, cor uwn hinoculo).

QUADRO 11

0 tempo estd agradédvel para uma viagen « os ventos eao

tavoyaveisa. vanos zarpar! LEVANTAR ANCORAST JTCAK as VE



= LAS! Ué omde estlo os marinneiros? Como eu vou poder -
viajar sem marinheiros? Marinheiros, onde estao voceés’
Ninguém responde. Esté certo entfie, viajarei sem mari-
nheiros. LEEANTAR ANCORAS | (Ouvem-se gritos). (Entra B-
mi{lia, a boneca de pano, com uma sacola na méo) '

EMILIA - Espere por mimi! Espere por mim! (faz continéncia e fi-
ca em posicgiio de sentido)

ANDRE -~ Quem & voca?

EMILIA - Sou a boneca de pano Emilia, digo, sou o marinhairo Em{
lia, O mdgico Mer..., dige, pediram que eu viesse ajuda
=lo, pois jd fiz muitas viasgens e conhego bem o caminho.

ANDRE = Conheces o caminho 7 Para onde?

EMILIA -~ Ora, para... digo, conheco todos os caminhos.B. & issa

ANDRE = Bom, entdo vamos logo, ja cdemoramos muito. (=solem ao
bareo) LEVANTAR ANCORAS! ICAR AS VELAS! (0 lencol da
cama de André-¢ lecantade por BEm{lia,)

MERLII (Acende a luz sobre Merlin, que astava distrafde, re
conpbe=se, pigarreia) - Onde nos esi “wInos meamo? Ah'
sim, nda estamos em alto mar, Uma coisa =u nio contei
para voceés. Cu resolvi colocar Em{lia nesta viagem par
que ela & suiteo mentirosa. E ¢ tRo mentirosa, que eu
para assustd-la, a transformei numa boneca de pano,. E
depois... bem (plgarreia), ou me esguaci da palavra m
gica, para fage-la voltar ac fgue era. E nac tinhea nem
no livrinho do mégico de Oz! Mas eu jd mandei uma car
ta para a associacgdo dos !ldgicos, ¢ =e ela se sair bem
nesta viargem, vou f(ase-lz voltar ao normall [ias 14 as
tdo, minda, Emilia e Andre. (velta-se) Mas onde estdo
eles? (assustado)~ (André coloca a cabega para fora )
Ah! (com alfvio) eles estavam dorminde, Nas eu tenho
de ir prepararv-me, pois estd quase na hora de esu  en-
trar nesta historia. (Apaga-se a luz sobre Merlim,en-
quanto André veste o chapéu e Dmilia acorda.

ANDRE = Ai! que cansago! (para Em{lia) Ha quantos dias eata -
mos viajanda?

EMILIA ~ H& uns oito dias.

ANDRE = AL! como estou cansado, e este rio, como e grandel
EMILIA - Isteo nBo & um rio, isto ¢ um“Oceano.
ANDRE -« E o que & um oceano?

EMILIA - E wm rio grande, dige, ¢ um monte de agua, e, € isso.

AJDRE -~ Pelo menos a gente nao vai morrer de sede.

EMITLIA - Isso @ ¢ Que Vvocé pensa, esta dgua ndo da para baber &
aalgada.,

ANDRE - E, #! Opde nos estanos?



EMILTA
ANDRE

EMILIA
ANDRE

ESILIA

ANDRE
EMILIA

EMTLIA

EMILIA
NETUNO
EMILIA
ANDRE

EMILTA

NETUNO

NETUNO
EMILIA

AMDRE
HETUNO

ANDRE

EMILIA
AMDRE

Grnet dar %o
néo tinha? pov qQue Voed as mandial,

Fu nao menti, neo, Bu disse apenas, qee conbie le radaa
cominhos, man nfo que sabio andar por slow

E agorva, o auwe vasos faver? Bua queroe voltar (-1 tane
mon, vamos waltar para c¢ass!

Bu nio sei o caminho de volts.

Oht O qua nerd de non, aqui, sominhos, sem 37! 4" fuw Vel
tar (choreminga)?
Fol voce guew guia viojar, ov nido fenho culss  Curve
barulho, &ssusta-z¢) Olhai Oiba 1R{! Meu Doy g =anu
toal
(Mais asauatado) O que? (Bnilie estd perplesn) Vemos o
15 logo. O que £7 (clha com m lmmeta) Aan's

« U ®empornl! Dous do cau, agora sim...{u Eridoa wind 3
stentandn )} .

Temporal? O ¢tio € us temporsl?

. B chuve da grossa, com trovio, com onda, e tuds grauie

o barceo wai virar. Hiée Santipgeimal

(Apavorade) Ai! Eu nfo sei nader, fage algwn woisc

A nossa inica salvagie & gritar bem alto, talvez Nezuwia
poasa nos ouvir, (grita) HETURO! (para André) Vamos, gri-
to tewbém! (os dois gritam apavorados) HETUHO; NETUNO!
{(aparece nsprejuicando-se) Uhasaa! Quem estd re chaman-o
gerd quo 0 gente ndo pode nuen doxly en pax?

Somos nos!

ld sim. B o que vocés dessjam (booejando)?

Que afastes de nds esta tenpestade’

Quem @ este tal de Netuno? (curioso)

Puxa, vocé nfio sabe nada mesmo! Netuno & quem cuida de
mar ,

Mudto bem! Sanhores hipcecanpos afastewm esta lLempeatnde o
ra longe! {ov barulhe dinminue)Estd bem, posse agora, val -
tar para & minhn cesta?

Senhor Netuns, o senhox poderin nos mosgirar o caminhe?
Caminho? Para onde? '

0 caminho para,.. bem,.. digo, ufie sei(puxa a manga e
Andra) .

Ora o eaminhn .

Eu nido estou pﬂrﬂ brincadeiras! Digam logo onde desejmm
ir}

E'que eu nio nui onde quero ir. Pu nquero viajar, conhacer
outras coises, o senhor compresnden?

- B e wu astou sgui, 46 pars ajuda-fe. somo merinneirg

E toen meds, ey has 1& uaton e=tpaule di 2oy gy an e

o éip Antelrn



AIDBE
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EMILIA
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EMILIA

et A f -
Clavo. EBu (Zadila tuss». propositadamente) awtudo oim
sou obedients. {cutuca Emilia) Néo & verdade Eanilia?

£... digo, ...« mentiral

0 QUE? Voor estd mentinde papa mim?

Nao quem et th mentinde é ela! (para Eaflie) Vocs me paga
Vamos ver, sntd3o. Eu vou famer uma pergunta para voca An
dre, =e vicé nio scertayr & porque esté mentinde = su vou
Fazexr volitar o temporal

(para Em[1ia) vic o que vocé me avranjou?

. A pergunta e: "Existe wh grande ftemplo, sobie win coluna

rodeada pot dnie cidaden, cnda uma das quaiz, tem trinta
arcos, e ¥ rodor destes arcos passeiam, una dspols ou-
trva, duar "milieres, win brdnca, o outra preta

Ah! Isse v fieil! [beixinho parn Emflis) Me nluda

Corin?
By, 1 nao sal, ..
Nteo saba, &% Englo ustavas me mentindo? Feois apoyn &

vou castigd-los. SEIIORES HIPOCAMPOS TRAGAN DE VOLTA A
TEIPESTIOR!

Ohi Genhor Herune, pur faver (o barulho comeca a aumen
tar ) [V QUERO VOLTAR >ARA CAGAf

Sé veltRrds para casa2, quando souberes me responder a por
gunt: gque eu te fizl (0 barulho aumenta, André o Emilie
conecim a gritar)

Socoi‘*9! Socorre! Eu o sei nadar|

Adl P3| Virgem Santissima! Cuidade, o barco vail virar!(/s
luzes iscam e apagam-ie em seguida),

SUADRO 13X

(As 'uzes acendem, o barco estd vivado, André e Emflia as
tao ao chiRo, O Jlupar aparenta sex uma ilha. L bastante s
treiho, André e Exflia comejam a se acordar) -

miavA! (Espreguicu-se @ volta a dormir).

At mdnha cli:riqa' (9iha para os lados apavarado & sacoda
Em{lie) Enilia! Ballia! Onds nés estamos?

(Emilia levanta-se calnamente, olha para os Imdos |Wao ssi)
Eu quere voltar pariy casal Fage alguma coisa, pois fol wo
¢# que nos colocou werta situagdo!

Nae wvinha botando as sulpas em mim| Fui en quem quis via-
Jjar? Maoi eu quem mentl para Netunon? Nas, né7? Intao, ra-
solvy tu. o problemal

E vove precisava ter me dasmentido? Se ndo fosse voce di
zer que ¢u tinha meiiido, néa jd estariamos em casa, e

[y LeUp U T



EMILIA ~ W, mas & meniira U6 poraes vUrvaD; HMeAS BEUY Gl e
de, ela serim descobertn e af sim; ia ser piorlE quer sa-
ber de uma coisa? (Jjoga o quepe no chio) NEo quere ser mais
aseu marinheirol

ANDRE - (Cruza os bragos e mostra indiferenca) E pensa gue su vou
ficar triste? Até agora voce néo serviu para nada!

EMILIA - Pelo menos até agora eu nio menti! Du Ja& fui muito menti
TOSA, mas agora nfo gusro sabar mals de mentiras & nem de
voce! Eu nio gquero ser marinheiro de 1 menine mentiroso,
desobediente ¢ que nHo zabe nnda!

AIDRE -~ Ah] € assim, &?7! Pois muito bem, nao precisa ser mais meu
marinheiro. E sze quiseres ir embora, podes ir!

EMILIA <~ Pois eu vou e voce vai se arrepencder muiteo! (Hai)

ANDRE - (Para Emilia que jd salu) Vocé pensa que eu tenho medo de
ficar sozinho aqui, &7 (De per si) Ficar sozinho? Aquif7Bu
estou sozinho? Emflial Em{lial Volte aqui, eu niie vou bri
gar mais com vocél (Olha e vé que ela jé& desapareceu.Sen-
ta-se e comega a choramingar) Agora o que & que eu vou fa
wer? Ruero voltar para casal! (Chora mais forte, Entra iler
lim. André tem um sobresalto) quem & voca?

MERLIM - Eu sou o magico Merlim.

Transformo o capim em oureo
E o ouro em_ capim.(André estd anedrontade).Estou aqui pa-
ra ajudé-lo. 0 gque posso fazer por voce?

ANDRE - O senhor é mégico, mesmo?

MERLIM = Por que estaria mentindo? A gente deve acreditar nas pes-
soas, até que elas nio se mostrem honestas, =4 af, a gen-
te tem uma razdo pars nieo acreditar nelas, Mas vejamos,eu
vou te dar a chance de fazer tres pedidos., Se vocé for In
teligente, saberd como aproveitar esta oportunidade.

ANDRE - Eu posso mesmo fawzer tres pedidos?

MERLIM - Peode. )

ANDRE - Entlo, vejamos,.. 4%l jd seil Eu quero ser o menino mais
bonito do mundo!

MERLIM ~ Pois mmito bem, ZIRIPLOCPLOC (André continua o mesmo)Us?
0 que foi que aconteceu? Ni&eo deu certo. Mas nfo tem im -
porténcia, porque a beleza dura muito pouce., Vocé fica ve
lhe e cadé a beleza? A beleza verdadeira nio estd fora da
gente, estd dentro, nem a velhice é capaz de apagd-la.Foi
por isso que nio deu certo., E preciso modificar o que vo-
cé tem dentro, primeiro, para depois aparecer a nmudanca por
fora, Mas faga outro pedido ainda sobram mais dois.

AIDRE -~ Estd certo, eu quero que vocé me de bastante ouro.

MERLTY! < Pois muiteo bem] ZOROFLICPLIC] Mas o gue houve? Serd que

nao deu certe da novoe?
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MERLIM

ANDRE

MERLIM

ANDRE
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MERLIM

ANDRE
MERLIM

MERLIM

ANDRE

= Afinal o uenhor & ou nédo ¢ um mdgico?
- Sabe o qus ©? E que jd me pedirgm tantu oure, tante ou

ro, que | se esgotou o esteque. E o que vocé faria cem
¢ ouro, resta terva? 0 ouro a6 incomoda e causa preccu
pacoes. ‘ria brigas, atrai os ladrdes. A terrz jd tem
muito rure, s @ por isto que osté assim, Os irmics sio
capaze: de brigar com os irmios por causa de um simples
metal, chama.deo ouro. :

E ass'm, €?7Eatdo eu nem quero sabeyr do ours. Saba qual
é & Unica co.sa que 2u queria?-era voltar para casa. O
meu terceiro vedido vail ser voltar para casa.

Bem era sso0 jue su temial A sua volte para casa sora
pem mric difedil, perque logicamente nido podersi passar
per cona das ordems de Netuno O que fica bem mais di- -
fimil

Mas quer dizer, entio, que eu vou ter que fTicar aqui,
para sempre? {Comegn a chorar bem alto, Merlim fica con
fuao)

Nio precisa c!orar isgte jeive. (André ainds chora)Va.
mos, pare de chorar... EU NAO SUPORTO CHORO DE CRIANGCA'!
(andré para, Moplim ss dd conta de seus gritos, pigar-
reia) Desculpe... & cue su ndo posso ver crianca cho -
rando, sabe? I nfo hé razdo para isto, eu vou dar um
jeito, voce ‘erd, :

Eiaz sé quero  veitar para casal

Espere! Deixo eu pernsar Ah! ja sei! Burelka! Mas co=
mo eu havia de esqunsido do conocursoe anuai Jde sdbios
promovido pola weiniwa da Mogimoia? AR esch minha memd
ria;. (Bate us cabeqs)

MOGUNCIA? Onde ficu isto?

Ora! A Moguneim fica para 13! (Aponta para o lade direi
to, André olha) Voo, =std vendo aquelas montanhas?

Néo, nido vejo montinba nenhuma (Merlim sssusta-se,olha)
Onde ostéio meus Ac.los? (Coloca os doulos, olha piger-

veia.) B, realment>, nfo tem montanha nenhuma, mas sin
da ontem eles esi-vanm alf. (Fica pensativo, André virg
-se para o outro (ado, olha atentamente, aproxima-se).

Onde se moteram e.tas denedas?

Mas ndo sfo aguel.s montanhas 147 que estavas procuran

do? (Merlim ajeity os dculos, pigarreia, sproxima-se).

. B simi Mas como fixram pavar 14? (coca & barba) Eu tenho

verteza gua ontem elas eastavam 1a7?

An montvenhay camivhiin. "sen"Meriim?
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Néo, nio caminhmm. Ah! ssta minha wemdrial Hap vamos re
solver lopo nosso assunto, Vocd deverd chegar ate agque-
ins montanhar (Aponta pava a direita, dd-se cduta, olha
pira André. sorri e aponis pare o lado certo.). Iato &
snuelns montanhas| Chuegundo 14, voceé encontraia uma por
tn grands, com um dyagfo amarelo, com bolinhand azuis, . .
U DRAGRO ? -

Sim, wm dragio,. Mas nfio precisa ter mnedo, porgte este
ragio ¢ de brinquedo. E onds j& se viu uma bidstorinba
pem dragio? Bem, onds eu estave mesmo? [

tia porta grarde.

Ah! Sim na peria grande! Porie grande? (para Ancie,os
sustado)

A porta grande quz Tics na nontanha.

Exsto!! Abra a porta, Vocé vars um jardim cobertc' de
flores com as cores que voce jamais vio, Mais adisnte,
voed vers um parqgue, cheio de criangas & de gemte ran
de, também, todos sorrinde, (Merlim estd embevecidp)pog
que Moglincia estf em fasta, alids, Moguncia este swmpre
em festa. Depolo gue todos saem dos ssug trabalhos,eles
viio para o parque. L& iinquém chora, ninguédm briga,sor-
riem, apenas. A3 muilhcres levam doces, # o8 homens, &n-
quAan to uns arcfam 58 néefas, GUETros conversamn Com spus
amigoe, porque Id& todos slko anigos. A® voves & 08 VO -
vas contam hartérins para as ciiangas. Tem uma bandinha
em Megineia, formade por oriangss, jovens e velhos.Quan
do eles tocam, os pidssuros nio cantam, para ndo atrape-
Lhar. (Merlim jonga, Anuré estd atdnito) PARAM PAH PAM
DARAM PAM DPAM!{ E todos om Moginoia, dangam, Quase pela
noitinha, apa-scem os clores, Que Cconiam as coisas mars
vilhosas gue ncontgces ym Neginclu, e as goisas tristes
que acontecen do outro )ado das monfenhas, Findo o espsg
tdeulo, todos vHo dormir, pensando pom tristesa(fica txe
te), aue do ougro lado.eiistem a guerra, a fome, & igno
réncia, & misiria,(nlegro-se)ias pela manhB, homens,mu-
lheres s crisndéas, acord:m-se cedo param ir ae trabalbo
ou a Escola, contuntes puT viver num lugar como agusle,
Onde um trabalhs para o outro, seja de gue raga ou ide~
ia for.

Se esta terra & téo boa as. !m, por que todo mundo nio
sa muda para 1&, afinal nfa é t8o longe?

Isto & que eu gostaria de sibar. Mogincia ¢ ums terra
de verdnda, onde #4 o Gue .¢le é a verdade, I para co-
ahecer 0 que ¢ verdadeirs,  necespéric muits sabedo -
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ria, (0lha pera André, este se envergonha) S0 a sabedo -
ria consegve recoihiccer as colsas eimples, como verda -
deiras. (Meviinm, distrsido, Lenta encostar-se am uma pa-
rede imazinsgria, perde o equilibrio) Iato & Hogineda, U
me cidade onde todosz sfo vicos e as porias ertdo senpre
abertes, [suspira)

Eles nio tew medo de sevesn roulados por ladrdes?

Ora, oral BExliste umsa riguszsa que nenhum ledyfo ocoTitie-
gue roubar (sorri com a purgunta de Andre), pois & una
riqueza que nAo iras preocupacdes, & uma riqueza que -
jamais diminui e sim, aumenta, £ usa riquesa que ndo -
provoca brigas, & sim, 86 trax benefiolos. E auma vique
za que todos podam ber, £ a sobadoria, a msior rigquesza
que as pessons poden tey, (para Andre, decidide) Agova
vai, anten ue esTursga,

Para onde?

Para Mogimeia, orval (Vira-se para o lado direiio,re -
$rata-se ¢ olha pare o esquerdo) 14 atrds daguelas -
montanhas .

Mas voeé nEo vai, su vou sazinho?

. Binto, mas ou ndo passo, tenho uma veunifio no clube

dos mdgicos ¢ nilo posso [aitar,

. E se eu ne perder?

W¥inguém se perde, quando vail = Mogincia, Basta apenas
ter vontade, Mas agora vail

Bntio, Adeus’! (vai sorvindo)

Adeus!

QUADRO IV

(0 castelo de rainha da Moguncia, a sala do tromo.Tu
do ¢ demasiadamente colorido, Entra o sdbio Arquime-
des).

ARQUIMEDES- 0 de casa! (Bate palmas, ninguém aparece) Bu devo

ter chegade cedo demais.{Senta-se ao lado do trono,o
lha pera o publico) Vocda smabam gquem sou eu? Eu sou
o sdbio Arquimedes. Ful convidado pela rainha, para,
ensinar Matemitica pare as crienges da Mogincia. Ohi
Como as crisngas dequl gostam de estudar e como s&o
obedisntes. Ontem wmesmo, eu terminei de lhes snsinax
as gquatro operagbes! Pols para os que nio sabem, eu
vou enginar, explicando bem, & os que sabem, prestem
muita atengho, porque szempre & bom relembrar:

Uma das guotro operagbes & a SOMA. Por exemplo:{pega




RAINHA

num cesto gue estd proximo, duecs laranjas, esconde uma)
Eu tenho uma leranja, se eu somar com mais esta (levan-
ta a outra m3o), eu terei dyas laranjas. A gente tambénm
pode somar o= conhecimentos. Aprende ume colasa hole a
ountra amanh&, o resultado serd a sasbedorin. A gente de-
ve ir somando devagar. Para comegar devemnos pegar sem-
pre, nimeros pequenocs, para depois chegar aos nimeros -
grandes.(Pausa) Passemos, mgora, para a substracde. FPFu
tenho duas laranjes.{mostira ns duas)Se eu tirar uma, eu
Ficarel com uma. Subtrair ¢ multeo perigoso, e tirar L
como voces sabem, a gente nunca deve tirar nada de nin-
guém, E uma obrigagdco da gente, ndo deixar gque uma pes-
soa, tire de outra. (Pausa) Agora su ensinsrei para vo-
ces, a MULTIPLICAGRO. (Pegn mais duas laranjas) Fu te-
nho duae laranjas (mostra), multiplico por duas, fice ,
enitdn, com gquatro laranjas. E preciso ter cuidade com
a maltiplicacRo. As pessoas nunca devem pensar, Apenas,
em maltiplicar os seus bans, pois devem pensar nas ou-
tras pessoas que nada tem., Multiplicar é ficar com bas-
tante. Os avarentos tiram dos que tem pouco para ficar

com bastante. (Pausa) EntSo, passemos agora, para a l-
tima: a DIVISAO,(Pega mais duas laranjas) Temos quatro-
laranjas, se dividirmos estas quatro por duas, teremos

duas. Uma das mais dtels operagdes, é a divisido. A gen-
te pode fazer boas agdes, dividindo. Por exemplo, se Vo
cé tem balas, vocé deve dividir com amigos que niéo te -
nham. Assim vood terd bons amigos. Aqui em Mogincia, to
dos dividem suas coisas com os outros. Por isso € que
todos sio felizes, (Pausa) Eu estou alegre, muito ale -
gre, por estar em Mogincia e jd que estou alegre, vou -
dividir a minha sabedoria com voceés. Vamos brinsar de
roda? (Arquimedes chama algumas criancas para o palco e
brinca de roda, com elas).(Logo depois chege a Rainha e
André) Olha quem chega, a Rainhal

- Este & Andre, nosso amiguinhe.

ARQUIMEDES -~ Venham brincar de roda também! (André ¢ a Rainha en-

RAINHA

tram na roda, depois de algum tempo, Arquimedes para.:)
Bah! estéd quase na hora de eu dar a aula, vocés me des-
culpem, ouiro dia eu volto! Os meus aluncs ja devem es-
tar me esperando, eles sempre chegam bam cedo. Adeus,!.
(Despede-se da Rainha, de André e das criancas e sai.)

~ Adeus! Voltes sempre! Vamos continuar. (continuem brine

eando, entra, sntdo, o sdbio Irineu, o belo) Olhem
quem vem vindo? O sdabio Irineu, o belo! Nao queres brin
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car de roda Irinau?

- Sinto, mas eu nfle poasd, menio vou estrager a4 minha rou

po.,
Yas brinecer de rode nfhe eatraga a roupa, (Para André e

criangas) n&o &7

- E

E en nido guaro me cansar, dogui a pouco vai comagar o
roneurso dos sabios. Bu vou ganhay, mas quern ostar hem

descansado.

- Como voce sabe que val ganhar?

Pois eu sou o sdbio mals sdble e bonito do mundo,

Voe#® ndo parecs gder muito sdbio, sasim, Pois quem & mes
mo sédbio ndo preciss flcar dizendo. Temos que deixar os
outros reconhecerem as noesas gqunlidades,

. Todos vocés verido qQque su sou o sAbio MAIOR do mundo, £

como €, alnda ni#c chagou o sabio que val concorrer comd
gof? .

lifo, minda ndo chegou., mas ni&o deve tardar muito.Ele mo
r& bem distente, na Frigia.

Espero que sle ndéo demore nmito. Eu ainda tenho que ar-
yumay as minhas malas, pois eu pretendo partir hoje a
noite, Vou dar prosseguitento as minhas viagens pelo -
mundo. Ah] Agora me lembrei que tenho, também, uma reu-
nifio com meus alfaiates. Afinal, eu sou o sébio Irineu,
o belo. (Ageite o cabeko, tirs o pé da roupa.)

56 nos resta esperar, (Senta-se no trono) Vamos sentar?
Ele ndo deve demorar. (André senta-se com as criangn=z ,
perto da Rainha,)

F como & o nome deste sdbilo, gue tem coragem de enfren-
tar Iyineu, o belo?

Esopo. Vora o conhece?

Nie. Néo o conhego.(Passa as unhas ne roupa para dar -
brilho, olha-as) Mas nio deve ser muilto sdbio, pois wme
atreve a concorrer comigo.

Ele & sablo, sim e muito sdAblo. Escreve fabulas marevi-
thosas, E sche muito estranho, que um sdbio, como voceé
dim que &, o major sdabio do mundo, ni@o o conhece.

Iu mcho gue ele ndo vem mais. Acho até qus Ticou com
moedo de fazer vergonha. )

Fle vem, sim, ele vem, ou o conhego muito bem.

riox pars sie. (Para as criangas) Vocé@s vido ver quem &

© sdbio Irineu, o belo, Esopo vai se arrapander de fer
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safdo de sua cidade, (Entra Esopo)

. Alguém falou no meu nome? (Todos viram-sa pors ver./n

]

dré nepuste-se e aproxime-se da Rainha. aon uodo)

Hdo é preciso ter medo, ele & nosso mnifo

(Rindo muito) Este espantalho que vocds iruanrrma -
ra competir com Irineu, o belo? (Continun wiido,

N¥unca se deve considerar ¢ formato do vidro, s o
¢cor gue nele estd encerrado,

Como permitiram a tua untradi; nko ves que estds o n=-
sustar a todos?

Um homem pegava gafsnhotos, uma cigarra caju-lhe tame
bém sob m Ao, Ele ia matd-la como havia feito com es
gafanhotos. Que vos Tiz? Diz ela a este homem. Nio xfo
vossos trigos; nao vos causo nenhum prejuizoc; nio en-
contrareis em mim senfio a voz, da qual me sirve, bem
inocentemente., Amigo, assemelho-me a este cigarra.lao
tenho senfioc a vor, mas jamais me servi dels pare ofen
der, a quem guey qus seja.

Como vais, Esopo? Dem?

Dem.

Este é André, Merlim enviou-o até Mogincis, para gue
vocds pudessem ajudi-lo a resolver um problema que le
tuno deu para ele resolver. Senfio ele nio poderd vol
tar para casa.

Ora, e por que ele pio resolve sozinho?

Porque ele nfo sabe. André era um menino desobedien-
te e que nido gostava de estudar. Mas ele me prometsu
que se conaeguir voltar parm casa, vai ser obediente
e estudioso. E eu acredito nele, porque sa els esti-
ver me mentindo, o prejudicado serd ele mesuvo. Eu
mostwel a ele as escolas dagui, onds todos os meni -
nos estudam sem erisr nenbum problema, e brincem nas
horas certas. Lle viu a importancia de eatudo,

Se eu puder ajudd-in...(André euquiva-se com medo
Ko tenha medo, eu ud quero ser teu amigo, So lone e

1Y
j ==
v

medo de mim, & porque e vés apenas com os olhos. E
nem,h sampre os olhos descobyem as coisas mais importan
tes.

Bom, vamos entfio 20 concursc. Apés, voces poderio -
responder & perguntz de André. Lstao prontcs?
(Ajeitando-gse) Cim, pode perguntar.

Sim,
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RAINHA - (Pare André) Preste bastants atengio! (Para os sdbios)

FALNHIA
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LATGTHA

Nem, velamoe, vochstinham que me tramer animais perigo
s08, 0 Que troxzesse o meis perigose, seria o vencedor
desta tarefa. Vocés troxeram?

(Adiantando-se) Eu troxe o animal mais perigoso que
ou encontrei, Trouxe da India o Tigre-de-bengals, mas
sua jaule é tho grande gue eu ndo consegui colocd-la -
ientre do paldcic, O tigre-de-bengala € o animal meis
{eroz que eu sncontrei,6 suas presas s&o afiadas come na
yalhas e« é capaz de devorar .até dois homens de uma 890
vez. JA& ganhei, nio ganhei?

¥ voce, LCsopo, tivuxe o animal perigoso?

Trouxe, sim, estd agui,(Tira uma mimiscula caixinha do
bolso e mostra) E uma pulgs,

Uma pulga?(Ri) Néo vai me dizer que uma pulga ¢ moais
perigosa que um tigre-de:bengala? (Ri novarvente)

£ que asta pulga é poriadera de wn bichinho chamado Pas
teurella Pestis, que produz a peste bubdnica. Se um €|
gre-de-Bengnla pode devarar dois homens, este microbio
é capaz de matar milhaves de gente num minuto, E ndo
é tio fécil de matar, como um tigre, pois estes micré-
bios existem nos milhares e sd se consegue ve-los por
mele miecroscopios, .

(Para Esopo) Esta vocé ganhou, Vamos passar para & ou-
tra. (Andre bate palmas)

(Meio sem jeito) Esta voce me panhou, mas a proxima vo
cé verd!

Os cdes que muito ladram, sdo 0s que menos mordem!
Vanos pera as perpuntas, agora. Qual a melhor coisa qus
existe?

E muito fdeil. A riguesa,

E para ti Esopo?

A lingua.

(Rindo) Oh! Como és tolo! Julgas, entfio que & lingua &
melhor que a riguema, Com dinheiro vocé pode comprar -
tudo que gquiser,

For que n 1ingua? :

Porque a lingua ¢ 6 lago da vida civil, chave das cién
cias, o orgho da verdade e da razfo. Por ela constroem
-se¢ cidades e as cidades se civilizam., Instrui; persua
de, reina nas assembléias. louva as boas agdes.

Mais um ponto para Esopo.(Andreé bate palmas, cada vex
mais contents].
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Come ele & aabida?
Até agora vocé teve muita sorte, Rainha, pode fazexr ou-
tra perpunta, que esta estd pare mim,
Entdo, agora, qual s pior coisa que exista?
0 cansago. Esta & minha. O cansagoe & a plor coisa que
existe. (Ageita-se).
(Pare Csopo) Vocé amcha o cansago a pior coisa que axis
ta? -
N&o, O cansago & passageirc, dura pouco tempo. Para minm,
a pior coisa que existe ¢ & lingua.
Th! La vem ele de novo com a mesma coisa! Se a lingua
é a melhor coisa que existe, como & que pode ser tam-
bem & pilor?
Porque a lingua ¢ a mae de todas as discussbes, a ama
dos processos, a fonte das divisoes e das guerras, Se
se diz que € o orgac da verdade e tambem o do erro, &
0 que & pior ainda, o da calunia. Por ela destroem-se
cidades, persuaden-se as mAas coisas. Se por um lado -
louva as boas acdes, por oniro profere blasfémias con-
tra as pessoas.
A vitéria ¢ de Esopo, que sera considerado o sébio nu-
mero um, da Moguncia.
Isto nio esta certe! O maior sdbio spy eu, Irineu,o ba
lo. Vocas naoc podenm fazer isto comigo!
Voce ainda tem muito que aprender. Pols nido sabe nada,
voce ¢ um mentireso. 56 pensa em culdar de mua beleza
e viajar. Nao se preocupa am estudar.
(Saindo, muite brabo) Vocas me pagariio por isto! Voces
me pagarao!
(Para André) A genta nao deve dizer 56 que sabe, deve,
principalmente, mostrar que sabe, Jamais devemos diser
gue somos melhor que alguem, porgque todos somos feitos
da mesma matéria.
Irineu e que nem um galho de &rvore que flutua no rio,
de longe, pensa-se Qque @ alguma coisa, de perto, vé-se
que niéoc ¢ nada.
(Para a Rainha) Puxa, como eie & sabido]
E muito sabido, simi
(Para Esopo) Come é gque o senhor fex, pare ser tdo sa-
bido, assim? |
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ESOP0 - (Aproximando-se de André, afagendo seus caebelos Andre -
ndo tem mais medo, e aim adniragido) Oral E muito simplas
meu amipuinho! Simplesmente porque eun vi que nada sabin.
E descobrindo isto, fui honesto comigo. Entao comecel e
wstudar, e sabando, vl gue eu poderia dar alguma coisa &
alguénm, E resolvi dividir a minha sabedoria com as crian
gas, eacrevendo fdbules. As criangas ficaram contentss e
eu, mais. 1ld no Mongol, uns ancezinhoa, muito bons e tra
balhadores. Para arrumar a casa, levantam-se cedo e Ta--
zem muito mals coisas, sempre com dedicagio. Um destes e
noes morava perto do rio Ganges. Tratava de um jardim, e
0 seu patri@o, gostava multo dele. Poréem outros andes, bem
safados, que dele nao gostavam, inventaram mentiras para
o rei dos anbes, dizendo ser o anaozinho, muito preguigo
so. 0 rel ficou tdoc brabo, que castigou o andoginho man-
dando-o0 para wia terra bem distante., Este, triste, das-
pediu-se de seu patyrio, dizendo:-"Posso cumprir neate mo
mento, tres desejos, Diga-me o que queres?" O patrio pe-
div riquesa abundants. 0 anfdominbo, contra a vontade .deu
Lhe, O patyao ficon vaidose e sen saber o que fazer cmm
tanto ouro. Com medo dos ladroes, nem mais conserula dor
1ic. 0 segundo pedido, feito nelo homem, @ que & riqueza
diminuisse. O anac diminue a riqueza. Logo depols, falou
20 homem:-"lNEo ves a oportunidade que perdestes, me pe -
dindo estas coisas {20 fiteis. Ao teu ultimo pedido dei-
xa que su te oferega, dou-te a ssbedorlia, que na verdade
@ a coisa mais Gtil e mais faci)l de puavdar, E o homem -
ficou muito felix.

FLINHA ~ Que linda histéria! (Suspira) Esopo, sgora veja se concse
gues reaponder a pargunta que Tol feita a Andre, por Ne-
tuno. .

'50P0 -~ 5S¢ estiver ao meu alcance,eu responderel. Pode faser a -
pargunta.

JNDRE <« A pergunte é: " Existe um grande templo, sobre uma colu
na, rodeada por doge cldades, cada una das quais tem =
trinte arcos, & ao vedor destes arcos, passelam, uma, de-
pois outra, duns mulheres, uma branca, a outra preta.”

,50P0 - (Pensande) E, esta pergunta ¢ bastante facil. Vejamos |,
o templo ¢ o mundoj a coluna, o anoj as doze cldades, sao
08 mpses, @ on arcof, os dias, a volta dos quais, passeid

lam o dia & a noite,
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Oba! Obai Podovei voltar paras case]/ (Beija a rainha, a-
braga & todos. Aproximn-se de Esopo ¢ dé-lhe um beijo -
no rosto).

Viu? Agora niEo tens mais medo de mim! F que sgora apren
deste 2 ver as coiess, ndo apenas, com on olias.
Obrigado! Muito obrigadel!

Estd ficando tarde & eu tenho de ir embora.(Beilja a
mao de Rainha) Adeus; @ muito obrigado por ter me con-
vidado para conhecer eecia terra maravilhose.(Beijea o
rosto de André) E voceé, lembre-se sempre das ligoes qus
aprendeu! Adeus|(Sai)

Espera Esopo, depois vire-se para a Rainha,contente, -
quando este sain) Oh! Rainhe, como a senhora & hoa! Co
mo eu conheci pessocs boas em Moginecial )

Pessoas boas existem em todo lugar. E nio existe pes -
soa  toialments, ruim, todas as pessons tem o seu lado
bem. Basta querer, para encontrar este lado bom,

Bom, agora cu J& vou indo. Estoun louco para chegar em
casa.(Faz wma reveréncia para a Rainha, esta levanta-o
e o beija) Agrandego, também a senhora, o que fez  por
mim, e prometo nunca mals desobedecer minha mie, @ ©
que & mais importante, eu aprendi que estudar é muito
bom, & a paritir de agora, vou ser um meninoe mulivo, muil-
to estudioso, e vou brincar sé depois de ter terminado
minhas licGes. Adeus! (Sai)

Adeus, André! Volte sempre que quiser, as portas da
Moguncia estéio sempre abertas! (Despede-se das criangas
e sai),

UADRO V

(Entra Merliim, muito risonho)

. Vocas gostaram? André eatd voltando agora, para casa.l-

prondeu direitinho as ligdes. Teve multa sorte de encon
trar Esopo, gue resolveu o seu problema. E Emilia se -
saiu tAo bem na viagem, bem, pelo menos ndAo mentiu, que
eu transformeil ela numa fada boa.Mas vejamos o que esté
acontecendos com nosaso Emlgudnho,
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. André! Andaf .

QUADRO VI

(0 quarto de Andrd, como no 1% quadro, Andre erid dormin
do, com & roupa da viages.)

Pssiuvun! Ndo fagam barulho gue André esta doymindo!
ANDREEE! (Apdré levanie-se sobresaltado)

(0lhando para os iedos) Emilial Emilia! Rainha® Onde ez
tdo vocesa?

Estds me chamando?

Nd0...¢ que... sera que eu sonhei? (Olha para suas xou-
pas) Mas e estas roupas?

. Andreé, nado demoral

(Levanta-se rapidamente. pega a pasta. Anves da sair vai
até a boca do paloo, nao enxerga Merlim, jue estd na pon

t& do paleo) Berd gue foi un sonho masmo, ou fToi verdade?,

Bah! Bu tenhe que ir smbora, eenfio chegu otrasado ne ay
1a! Tehan! para vocds, Tchaul o
Eata foi, meus amiguinhos, a historia de A)dré, Espero
que vocés tenhan prestado bastante atengio, Prestaram ,
nAo é7 Muito bem, entdo até uma proximea histérial (sat Mer
1im} .~
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